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GARDENA AquaContour automata sillyesztett
sokfellilet-es6ztetd

A GARDENA (idvézli Ont a kertben...

Ez az eredeti magyar vevétajékoztato.
Kérjlk, figyelmesen olvassa el a hasznalati utmutatét, és tartsa be
az abban leirtakat. A hasznalati utasitas segitségével ligyeljen a

sokfelulet-esdztetd helyes bedllitasara, és vegye figyelembe a biz-
tonsagi elbirasokat.

Biztonsagi okokbdl gyermekek, illetve 16 év alatti fiatalkortak,
tovabba olyan személyek, akik nem ismerik a hasznalati utmu-
tatéban leirtakat, nem hasznalhatjak a sillyesztett sokfelilet-

esOztetét.
Tartalomjegyzék - Kérjik, hogy ezt a hasznalati utmutatét gondosan 6rizze meg.
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1. A GARDENA siillyesztett sokfellilet-es6ztet6
felhasznalasi teriiletei
Rendeltetésszerii A GARDENA slillyesztett sokfelllet-es6ztet6é része a GARDENA
hasznalat: Sprinkler-System rendszernek, és magan- valamint hobbykertek

gyepfeluleteinek dntdzésére lett kifejlesztve, kizardlagosan kultéri
hasznalatra.

ipar azon teriiletein, ahol az kemikaliakkal, élelmiszerekkel,

Figyelmeztetés: A A siillyesztett sokfellilet-es6zteté nem alkalmazhaté az

gyulékony és robbanéanyagokkal keriilhet kapcsolatba.

2. Biztonsagi el6irasok

Akku:

nek elszennyez6dése miatt), akkor csak a

Az esézeté Lithium-lon akkumulatorokkal legkisebb szérastavolsagot 6ntdzi az esdztetd.

van felszerelve, melyeket a beépitett
napelem-cella tolt fel automatikusan.

Ures akkumulatorok esetén a teljes feltltott-
ség eléréséhez napos idében (napi 8 éra) kb.

Ha az akkuk majdnem lemeriilt allapotban 4 teljes nap, felhds id6jarasi viszonyok kozott
vannak (példaul a napelem-cella védéfelilete- kb. 10 nap szikségeltetik.
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Hasznalat:

A siillyesztett sokfeliilet-es6ztet6 egy
ontozési korén beliil nem kombinalhato
mas szorofejekkel.
Ha az es6ztetd szérastavolsaga valtozik, a
nyomasviszonyok megvaltoznak az 6nt6z6-
rendszer vezetékcsovében, és emiatt a tobbi
szorofej szérastavolsaga is médosulni fog.
- Egy fiiggetlen 6nt6zési koron beliil
hasznalhat6. Nem kothet6 sorba to-
vabbi szoréfejekkel.

A vizhaldézatban Iév6 er6s nyomasingadozas

Tartalyos hazi vizm(ivek hasznalata az es6z-

teté Uzemeltetéséhez nem ajanlott, mert eze-

knél a be- és kikapcsolasi nyomas nyomasin-
gadozast okoz.

A vizben talalhaté homok és egyéb roncsolo

hatésu anyagok gyorsabb kopashoz és telje-

sitménycsokkenéshez vezetnek.

- Homokos viz esetében kdzponti sz(ir6t kell
alkalmazni (pl.: GARDENA kozponti sz(rd;
cikksz.: 1510).

Mélyszell6ztetével vagy gyepszell6ztetvel

tilos atmenni a letelepitett es6zteton.

esetén a bedllitott szérastavolsagok médosul-
hatnak.

3. Miikddés

Kezelébfeliilet :

XK

A GARDENA siillyesztett sokfellilet-es6ztetével egyedi formaju
gyepfellletek 6ntozhetbk. A vizsugar lassan kérbeforog a
beallitott szdgben a valtasi pontig, majd visszafordul, mikdzben
a szorastavolsag a beprogramozott kdrvonalpontoknak megfe-
leléen valtozik.

@® Menu gomb: vélasztas a ,programozas-maéd” (Set) és
az ,lzemelés-mod” (Auto) kozott.
GARDENA »+“ gomb: noveli a szérastavolsagot.
® ,,-“ gomb: csokkenti a szorastavolsagot.
@ OK gomb: eltarolja a beallitott szérastavolsagot.
} ® SET LED: jelzi a ,programozas”-lizemmaodot.

é) é@ é ® AUTO LED:

4. Uzembe helyezés

jelzi az automatikus izemmodot, a LED
10 masodpercenkeénti felvillanasaval.

A siillyesztett sokfeliiletes6z-
teté elhelyezésének helyes
megvdlasztdsa:

Helyes valasztas:

A koérbedntozés:

o Korbedntdzés esetén az esdztetét lehetdség szerint megko-
zelitéleg az 6nt6zendd felulet kdzepén helyezziik el, hogy
ezaltal a kllsédleges befolyasold tényezéknek — mint példaul
a szél — csak kisebb befolyasa lehessen a szérastavolsagra.

B szektorontozés:

® Szektorontdzés esetén az esdztetét teliesen az 6ntdézendd
felllet szélén helyezziik el — példaul a haz sarkanal.

® Az esOztet6t az 6ntdzendd szektor azon pontjan kell elhelyezni,
ahonnan a teljes felllet bedntézhetd. A maximalis szérastavol-
sag az esbztet6nél mért 2 bar atfolyd nyomas esetén 9 méter.

® Az esfOzetét olyan helyre kell telepiteni, ahol egész évben
érhetik a napsugarak, hogy a napelemekre elegendé fény
vetddjon.

12



B Helytelen valasztas:

1:

e Az 6ntdzési szektoron belil nem lehet semmilyen akadaly (pl.:
hazfal, fak, stb). A kérvonal minden egyes pontjanak egyenes
vonallal elérhetének kell lennie. Maximalis szérastavolsag
esetén a vizsugar magassaga elérheti az 5 métert.

2:

e A minimalis szérastavolsag 2,5 méter (2 bar nyomasnal). Ezért
az esOztetének kdrbedntdzés (A) esetén a szélektdl minden
iranyban 2,5 méter tavolsagban kell lennie, vagy az es6ztet6t
a teriilet szélére helyezzlk, és szektorontdzést végzink (B).

A siillyesztett sokfeliilet- MielGtt letelepiti a siillyesztett sokfeliilet-es6ztetdt, egy fold
esoztet6 telepitése: feletti probaiizemmel le kell tesztelnie, hogy a szérofej az

adott helyrdl ténylegesen be tudja-e 6ntozni a kivant felliletet.

A szérofejnek 3/4" bels6 menetes csatlakozasa van, és a
GARDENA L-idommal @ (cikksz.: 2781) a 25mm-es kiilsé atmé-
r6jli vezetékcs6hoz ® (cikksz.: 2700/2701) csatlakoztathato.

1. Fold feletti prébatizemmel tesztelje, hogy az eséztetd be tudja-e
6ntdzni a kivant feluletet. (lasd: 5. Hasznalat).

2. Ha a szérofej a teszt soran bedntodzte a felliletet, akkor egy
20 x 20 x 20 cm-es kavicsréteget ® - un. szivargoréteget —
helyezzlnk el alatta. Ezzel biztositjuk a viztelenité szelep
kifogdstalan miikédését.

3. Helyezzik el a féldben az eséztet6t ugy, hogy annak felsé

éle pontosan a talajjal egy szintben legyen. Ezaltal kizarjuk
a sérllésveszélyt flinyirds k6zben.

A napelem-cella védé- - Huzza le a védéfoliat a napelem-cellakat védé felliletrol.
folidjanak eltdvolitasa:

5. Hasznalat

Az éntozési szektor beadllitasa: Az dntdzési szog/szektor 25°-t61 360°-ig allithatd. Azért, hogy
elkertljik az 6nt6zni nem kivant felliletek — példaul a haz -
beszérasat, a szektorbeallitast elészér csak durvan végezzik
el, valamivel kisebbre véve az 6nt6zési széget.

Szektor durva-beallitas:

1. Zarja el a vizet.

2. A vizszoré-fejet (0 kézzel forgassa be kdzépre az 6ntdzési
szektorba (pl.: P4 pozicid).

3. Allitsa be durvan az 6ntdzési szektort: a jobboldali iitkdz6 filet
® forgassa jobb iranyba (pl.: P9 pozicidba), a baloldali itk6z6
fulet © forgassa bal oldali iranyba (pl.: P2 pozicidba).

Szektor finom bedllitas:
1. Nyissa meg a vizet.

2. Figyelje az 6ntdzési szektort, és végezze el az (itkdz6 fulek
(O és @) finombedllitasat a szektor hatarainak (P1és P10)
megfeleléen, amig az irdnyvaltast tokéletesen hozza nem
igazitja a bedntdzni kivant felllet hataraihoz. Ha teljes kérben
szeretne 6ntdzni (P1 és P10 szektorpontok kdzétt), akkor az
Utkozéfuleket (O és @) tolja kdzvetlenil egymas mellé.
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Az 6ntézési szektor
kérvonalanak
beprogramozasa:

GARDENA

_
®
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Meméria funkcio:

Ha a vizszéro-fejet — bedllitott titk6zd fllek esetén — elforgatjak
az 6ntdzési szektoron tulra, akkor miikodésbe I1ép a memdria
funkcié. Amint a vizaram megindul, a széréfej énalléan visszaall
az eredetileg beallitott 6nt6zési szektorra. Ez alatt 360°-ot is
fordulhat a szérofej, mig az eredeti poziciot ujra eléri.

A programozas megkezdése elbtt az 6ntdzési szdget/ szektort
be kell allitani. A slllyesztett sokfeliilet-eséztetébe 50 sarokpont
programozhato be. Minél tébb ilyen pont beprogramozasat végzi
el, annal tokéletesebben irhatd le az adott kdrvonal (példaul egy
kériv esetén P7-P10).

1. Forditsa el mindketté zarofiilet @, majd hajtsa 6l a fedelet @.

2. Nyissa meg a vizet.
Az elsé beinditasnal a minimalis szorastdvolsdg van beallitva
(2 bar nyomdsnal 2,5 méter).

3. Nyomja meg az OK gombot @. A z6ld AUTO-LED ® vildgit.

4. Nyomja meg az Menu gombot . A piros SET-LED ® vildgit.

5. A vizszord-fejet @0 forgassa kézzel a baloldali kezd6pontra, a
szektor baloldali hatarahoz (a példaban P1 pozicio), és tartsa
meg ebben a pontban.

6. A ,+“ @ és,,-“ (® gombokkal allitsa be a szorastavolsagot
ugy, hogy a P1 pontot elérje.

7. Nyomja meg az OK gombot @.
A zéld AUTO-LED ® mdsodpercig vildgit és az els6 pont (P1)
beprogramozasra kertilt.

8. A vizszoro-fejet (0 kézzel forditsa a kdvetkezd sarokponthoz
(pl.: P2), és tartsa meg ebben a pontban.

9. A ,+“ @ és ,,-“ ® gombokkal allitsa be a szérastavolsagot
ugy, hogy a P2 pontot elérje.

10. Nyomja meg az OK gombot @.

A z6ld AUTO-LED ® madsodpercig vildgit és a2. pont (P2)
beprogramozdsra kertilt.

11. A 8-9-10-es Iépéseket ismételje meg annyiszor, amig a job-

boldali végpontot (P10) el nem éri.

12. Nyomja meg a Menu gombot .

A piros SET-LED ® kialszik, a programozas lezarult,
és a z6ld AUTO-LED ® vildgit 1 percig. Végezetiil a z6ld
AUTO-LED 10 masodpercenként folvillan.

13. Engedije el a vizszoré-fejet @, és vizsgalja meg a bedntdzott

kérvonalat.

14. Ha a kérvonal bedntézése helyesen torténik, zarja el a vizet.
15. Zarja le a fedelet @), és forditsa vissza mindketts zaréfilet @.

Tudnivalok a programozashoz:

Amikor az elsé kdrvonalpont beprogramozasra kerl, az esetle-
gesen mar meglévé program térlédik. A programozasi folyamat
lezarasa utan emiatt nincs t6bb lehet6ség ujabb kérvonalpontok
beprogramozasara, vagy mar meglévé pontok torlésére. Ha a
kérvonal leirasa nem lett tokéletes, Ujabb programozast kell



Az 6ntézés inditdsa
ledllitasa:

végrehajtani, tébb sarokpont beprogramozasaval. Ha a progra-
mozasi folyamat soran 60 masodpercnél hosszabb ideig nem
nyomnak meg Ujabb gombot, a programozas automatikusan
befejezédik, és az addig bedllitott kdrvonal eltarolasra kerdl.

Miel6tt az 6nt6zést beinditana a siillyesztett sokfeliilet-
eso6ztet6t be kell programozni.

Ontoézés inditasa:

- Teljesen nyissa meg a vizcsapot.
Az 6ntdzés automatikusan elindul, és az elére bedllitott
6ntézési szektor kérvonala mentén a terdlet 6ntézése
megtorténik.

Ontozés leallitasa:

- Zarja el a vizcsapot.
Az dntézés ledll. A program megmarad.

6. Uzemen kiviil helyezés

Tarolas, téliesités:

Hulladékkezelés :

(az RL2002/96/EG
irdnyelv szerint)

Az akkuk hulladék-
kezelése:

Li-ion

7. Karbantartas

A slllyesztett es6ztetd fagyalld, ezért a téli idészakban is a
féldben maradhat.

1. Zarja le a fedelet, és rogzitse a két zarofullel.

2. Zarja el a vizet.
Az eslzteté a beépitett viztelenit6szelepnek készénhetben
automatikusan driti 6nmagat.
A készulék nem dobhaté ki a normal haztartasi hulladékkal egydtt,
hanem annak kezelése szakszer( eljarast igényel.

A GARDENA siillyesztett sokfeliilet-es6ztetd Lithium-lon cellakkal
van ellatva, amelyek élettartamuk lejarata utan nem dobhatdk ki a
normal haztartasi hulladékkal egydtt.

Az ipari hulladék leadasaval kapcsolatban forduljon a
legk6zelebbi kommunalis hulladékkezel6hoz.

1. A Lithium-lon cellak teljes lemeritése.

2. A Lithium-lon cellak szakszer(i kezelése.

A szennysziir6 tisztitasa:

1. Forditsa el mindkett6 zarofilet @, majd hajtsa 6l a fedelet @.

2. Forditsa a szennysz(ir6t @ az éramutatd jarasaval ellentétes
iranyban 1 majd huzza ki azt 6vatosan 2 (Bajonett-zar).

3. Mossa ki a sziir6t @ folyoviz alatt.
4. Ellentétes sorrendben helyezze vissza a sz(ir6t @).
5. Zarja le a fedelet @, és forditsa vissza mindkett6 zaréfiilet @.
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A flvokak tisztitasa:

Amennyiben a széraskép egyenetlenné valik, a fuvokak a
tartozékként megtalalhato tiskével kitisztithatok.

1. Forditsa el mindkettd zarofilet @, majd hajtsa 6l a
fedelet @.

2. Forditsa el a tisztitétliskét
az 6ramutato jarasaval ellen-
tétes iranyban (példaul egy
pénzérme segitségével) 1
majd huzza ki azt 6vatosan 2
(Bajonett-zar).

3. Tisztitsa meg a fuvokakat @
a tuske segitségével .

4. Ellentétes sorrendben
helyezze vissza a tiiskét @.

5. Zarja le a fedelet @, és forditsa
vissza mindketté zarofilet @.

A napelem védéfeliiletének
tisztitasa:

Annak érdekében, hogy az akkumulatorok mindig a megfelel6
mértékben toltédjenek, a napelem védéfeliletét meg kell
tisztitani, ha az beszennyezédik.

Ne hasznaljon maré- vagy dérzs616 hatasu tisztitoszereket.
- A napelem-cella védéfellletét puha, nedves ronggyal tisztitsa.

8. Uzemzavar elharitas

Hiba

Lehetséges ok

Javitas

A szérastavolsag kisebb,
mint az eredeti beallitasnal

a szlrd elszennyez&dott.

-

a szennysz(r6 tisztitasa.

a vizcsap nem lett teljesen
megnyitva.

>

nyissa meg teljesen a
vizcsapot.

kicsi a viznyomas.

novelje a viznyomast vagy
az atfolyd vizmennyiséget.

az akku majdnem ures
(AUTO és SET LED villog)/
a napelem- cella védéfelilete
elszennyez6dott.

gondoskodjon a nepelem-
cellak megfeleld napfénybe-
sugéarzasardl/ tisztitsa meg
a védofeliletet; lemerult
akkumulatorok esetén a
szoréstavolsag a minimum-
ra redukalodik.

az es6ztetd energiatakarékos
Uzemmaodban van (4 hétig
nincs energiafogyasztas és
semmilyen Gzemelés).

nyomja meg az OK
gombot.

a szorastavolsag hibasan lett
beallitva.

programozza Ujra a
szorastavolsagokat.

Egyenetlen széraskép

a fuvokak elszennyezdédtek.

tisztitsa meg a fuvokakat.

a szorofej elszennyezddott.

N

tisztitsa meg a szordfejet.

a szorofej megsérilt.

vegye fol a kapcsolatot a
GARDENA szervizzel.
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Hiba Lehetséges ok Javitas
Az AUTO és SET LED az akkuk majdnem lemeriltek. - gondoskodjon a nepelem-
egyitt villog cellak megfeleld napfénybe-

sugarzasardl / tisztitsa meg
a védéfeliletet. Lemerilt
akkumulatorok esetén a
szorastavolsag a mini-
mumra redukalddik.

Egyik LED sem villog

az es6ztetd energiatakarékos
Uzemmaddban van (4 hétig
nincs energiafogyasztas és
semmilyen (izemelés).

- nyomja meg az OK gombot.

ténkrement akku.

- vegye fdl a kapcsolatot a
GARDENA szervizzel.

A vizszoro-fej szivarog

a szorofej elszennyezddott.

- (zemelés kdzben tobbszor
nyomja le a széréfejet.

Egyéb meghibasodas esetén keérjiik, vegye fol a kapcsolatot a GARDENA
markaszervizek valamelyikével. Javitasokat kizarolag GARDENA markaszervizek,
vagy hivatalos GARDENA markaképviseletek végezhetnek a terméken.

9. Tartozékok

[ || cikksz.: 1805, 1810, 1815,
1825, 1833, 1835

0000

GARDENA 6nt6z6-kompjuter

cikksz.: 1559

s=—cikksz.: 2781

automatikus 6nt6zésvezérléshez

: 1805, 1810, 1815,
1825, 1833, 1835
1860, 1862, 1864,

1866
GARDENA L-idom foldalatti vizvezetékcsé cikksz.: 2781
becsatlakoztatasahoz
GARDENA vezetékcs6 25 mm  foldalatti vizvezetéshez cikksz.: 2700, 2701, 2718
GARDENA kotéidom A vezetékces6 indité bekdtéséhez cikksz.: 2761
GARDENA csatlakozédoboz A vizbetaplalasi pont cikksz.: 2795

kialakitasahoz
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10. Miiszaki adatok

AquaContour automatic (cikksz.: 1559)

Akku: Lithium-lon celldk 1100 mAh (t6ltés napelemmel)
Akkuk élettartama: kb. 5 év

Csatlakozas: 3/4" bels6menet

Uzemi hémérséklet-tartomany: 5-60°C

Uzemi nyomas-tartomany: 1—-6 bar

Szorastavolsag:

2,5 -9 m 2 bar nyomasnal /4 -11 m 4 bar nyomasnal

Beszort felllet:

255 m?2 2 bar nyomasnal / 380 m? 4 bar nyomasnal

Szoérasszog:

25 - 360°

Atfoly6 vizmennyiség
maximalis szérastavolsagnal:

11. Szerviz/ Garancia

kb. 600 I/h 2 bar nyoméasnal / kb. 800 |/h 4 bar nyomasnal

Garancia

18

Garancia esetén a javitas az 6n szamara ingyenes.

A GARDENA erre a termékre a vasarlasi datumtdl szamitott 2 év
garanciat vallal. A garancia a termék minden lényeges meghibaso-
désara kiterjed, amely bizonyithatéan anyag- vagy gyartasi hibara
vezethet6 vissza. A garancia keretében a GARDENA vallalja, hogy
egyéni dontése alapjan pétlolagos szallitassal kifogastalan csere-
készuléket biztosit a fogyasztonak, vagy intézkedik a visszakuldétt
készulék megjavitasarol, amennyiben a kévetkez6 feltételek telje-
sultek:

o A terméket rendeltetésszerlien és a hasznalati utmutatéban
foglaltaknak megfeleléen hasznaltak.

e Sem a vasarlo, sem harmadik személy nem prébalkozott meg
a termék javitasaval.

A kopé alkatrészekre és a szennysz(irére a garancia nem
vonatkozik.

Jelen gyartoi garanciavallalas nem érinti a kereskeddvel/ eladd
szervvel szemben fennall6 szavatossagi igényeket.

Garancialis meghibasodas esetén kérjuk, postai uton
bérmentesitve kuldje vissza az elromlott késziiléket a vasarlast
igazold szamla vagy blokk masolataval és a hibajelenség rovid
leirasaval a hatoldalon megadott szervizcimek valamelyikére.
A javitast kovetden a késziléket dijmentesen visszajuttatjuk
Onhoz.



@ Odpowiedzialnosé
za produkt

Zwracamy Panstwa uwage na fakt, iz nie odpowiadamy za szkody wyrzadzo-
ne przez nasze urzadzenia, jezeli powstaty one na skutek nieodpowiedniej na-
prawy albo zastosowania podczas wymiany nieoryginalnych czesci GARDENA
lub czeéci nie polecanych przez nas oraz jezeli naprawa nie zostata dokonana
przez serwis GARDENA lub autoryzowanego fachowca. Podobne ustalenia
obowigzuja w przypadku czesci uzupetniajacych lub osprzetu.

0 Termékfelel6sség

Nyomatékosan utalunk arra, hogy a termékfelel6sségi torvény értelmében
nem felellink a készllékeink altal okozott karokért, amennyiben ezek
szakszer(tlen javitas kdvetkezményei, vagy ha a cseréket nem eredeti
GARDENA - vagy altalunk kibocsatott alkatrészekkel végzik el és a javitast
nem a GARDENA megbizott szervizei végezték. Ez értelemszszerlien
érvényes a kiegészit6 részekre és a tartozékokra is.

@ Ruceni za vyrobek

Upozoriiujeme vyslovné na skute¢nost, Ze podle zékona o ruceni za
vyrobky nejsme povinni rucit za Skody vyvolané nasimi vyrobky, pokud
tyto Skody byly zpUsobeny neodbornou opravou nebo v pfipadé vymény
dilli nebyly pouzity nase originalni dily GARDENA, popt. dily, které jsme
schvalili, a oprava nebyla provedena v servisu GARDENA nebo autori-
zovanym specialistou. Analogické ustanoveni plati rovnéz pro dopliiky

a prislusenstvi.

@ Zodpovednost’ za
vady vyrobku

Vyslovne zdéraznujeme, Ze podla zakona o ru€eni za vyrobok nie sme
zodpovedni za $kody spdsobené nadim zariadenim, ak su spdsobené
nespravnou opravou, alebo ak sa nepouzili originélne diely GARDENA
alebo nami schvélené diely a ak nebola oprava vykonana znac¢kovou
opravoviiou GARDENA alebo autorizovanym odbornikom. To isté plati
aj pre doplnkové diely a prislusenstvo.

@ MpoidveuBuvn

Kdvoupe cagpég 6t1, olpdwva pe Toug VOPOoUG Iapaywyng TV mpoidviwy,
dev eipaote unevBuvol yia Kapia Znuid ou MPokANBnke and to mpoiov
pag edv de xpnolpororibnkav ylia 0Aeq TIG OUVOEOELG ATTIOKAELOTIKA Kal
HOvo Ta yvrola e§apTripata rj avtallakTikd tng GARDENA 1j av To 0€pBLig
dev npaypatorolridnke oto o€pPig Tng GARDENA. Ta idla toxUouv yia Ta
CUUTMANPWUATIKA pépn Kal Ta a&eooudp.

@ lapaHTHa Ha npoAyKuuo

Mbi o6paliaem Balle BHMMaHWe Ha TO, YTO B COOTBETCTBUM C 3aKOHOM 06
OTBETCTBEHHOCTM 3a Ka4eCTBO NPOAYKLMN Mbl HE HECEM OTBETCTBEHHOCTMN
3a yuep6, NPUYNHEHHbIA HaLIMMKU USAENNAMKW, €CNn OH ABMAETCA cnea-
CTBMEM HEKBaNMMULIMPOBAHHOTO PEMOHTA UMM UCMOMNb30BaHWA feTanen, He
AsnAlowwmxcA npoaykumein GARDENA vnu 3anacHbIx YacTew, He AONYLEHHbIX
komnaHuein GARDENA, a TakXe ecrnv peMOHT Npov3BeAeH He B CEPBUCHOM
ueHTpe GARDENA vnu B cepBUCHbIX Cry>k6ax aBTOPU30BaHHbIX AUNEPOB.
OTO pacnpocTpaHAETCA TaKXXe Ha 3anacHble YacTy 1 MPUHAANEXHOCTH.

@ Jamstvo za proizvode

Izrecno opozarjamo, da po Zakonu o jamstvu za proizvode, ne odgovarjamo
za $kode, ki so jih povzrocile naSe naprave, v kolikor je bila povzroc¢ena
zaradi nestrokovnega popravila, ali pa pri zamenjavi delov niso bili uporab-
lieni originalni nadomestni deli GARDENA oziroma deli, ki jih dovolimo
uporabiti in ¢e popravilo ni bilo opravljeno v servisu GARDENA oz. pri
pooblaséenem strokovnjaku. Ustrezno velja tudi za dele, ki nadgrajujejo
napravo in pribor.

@ Biagnosinanshicts 3a Bupi6

Mwu 3BepTaemo ocobnuey yBary Ha Te, O 3riAHO 3 3aKOHOM NPO BiAMNOBIAANb-
HIiCTb 3a BMPOOM MM HE HECEMO BiANOBIAANBHOCTI 3a 36MTKMW, CNPUYUHEHI
HalwnMn NpUCTPOAMU, AKLLIO BOHU CTannucA BHaCJ‘Ii,ElOK HEeHanie>XHoro peMoHTYy
abo 3amiHn geTanen, Wo He € opuriHanbHuMK aetanamm cipmun GARDENA
abo aetanAmu, AKi M1 JO3BONAEMO BUKOPUCTOBYBATH, @ TAKOX BHACMiAOK
PEMOHTY, LLO BUKOHYBaBCA iHLLOIO Cry>X6010, a He CepBiCHOD CnyX60t0
GARDENA a6o aBTopu3oBaHum cneuianictom. Lli ymoBu nowmpioloTbea Ha
[000AaTKOBI AeTari Ta 3anacHi YaCTUHW.

@ Odgovornost za proizvod

Izri¢ito naglasavamo da, u skladu s propisom o odgovornosti za proizvod,
ne preuzimamo nikakvu odgovornost za bilo kakvu Stetu nastalu pri uporabi
nasih proizvoda uslijed nepravilnih popravaka ili ako izmijenjeni dijelovi nisu
originalni GARDENA dijelovi ili ako nismo odobrili njihovu uporabu i ako
popravak nije izved.
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G Deklaracja zgodnosci Unii Europejskiej

Nizej podpisany GARDENA Manufacturing GmbH, Hans-Lorenser-Str. 40,
D-89079 Ulm, potwierdza, ze ponizej opisane urzadzenie w wykonaniu wpro-
wadzonym przez nas do obrotu spetnia wymogi zharmonizowanych wytycznych
Unii Europejskiej, standardéw bezpieczenstwa Unii Europejskiej i standardéw
specyficznych dla danego produktu. W przypadku wprowadzenia zmian nie
uzgodnionych z nami wyjasnienie to traci swojg waznos¢.

@D EU azonossigi nyilatkozat

Alulirott, GARDENA Manufacturing GmbH, Hans-Lorenser-Str. 40,

D-89079 Ulm, igazolja, hogy az alébb felsorolt, dltalunk forgalomba hozott
termékek megfelelnek az EU elvarasoknak, EU biztonsagi norméknak és a
termékspecifikus szabvanyoknak egyarant. A készulék veliink nem egyeztetett
valtoztatésa esetén ez a nyilatkozat érvényét veszti.

@D Prohlaseni o shodé EU

NiZe podepsana spolecnost GARDENA Manufacturing GmbH, se sidlem
Hans-Lorenser-Str. 40, D-89079 v Ulmu potvrzuje, Ze nize oznaceny pfistroj

v provedeni, které jsme uvedli na trh, spliiuje pozadavky uvedené v harmoni-
zovanych smémicich EU, v bezpecnostnich standardech EU a ve standardech
pro prislusné produkty. V pfipadé zmény pfistroje, kterd nami nebyla odsouhla-
sena, stdva se toto prohlaseni neplatnym.

Opis urzgdzenia:
A készulék megnevezése:

Oznaceni pfistroje:
Oznacenie zariadeni:

MNeptypadn Tou
unxavipatog:

HaumeHoBaHue nsgenus:

Oznaka naprave:
Onwc npunagais:

Oznaka uredaja:

Zraszacz wynurzalny
Sullyesztett sokfelulet-
esbztetd

Viceplosny vysuvny
zadestovac

Viacplo$ny vysuvny
zadazd'ova¢

Autopato MoTloTtikod Pop-
up HEYAAWV ETUPAVELDV
ave&apTNTOU OXNHATOG
[oxnpesaTenb BblIABUKHON
MHOTOKOHTYPHbIN
aBTOMAaTNYECKUI

Talni razprsilnik za ve¢
povrsin

Baratonnowesui
NpUXoBaHWiA 3poLlyBay
Turbinska dubinska naprava
za stvaranje umjetne kiSe na
viSe povrsina

@3 Vyhlasenie o zho de pre Eurépsku tniu

Dolu podpisany, GARDENA Manufacturing GmbH, Hans-Lorenser-Str. 40,
D-89079 Um, potvrdzuje, Ze dalej oznatené zariadenie vo vyhotoveni nami
uvedenom do prevadzky spliia poziadavky harmonizovanych smemic Eurépskej
Unie, bezpecnostnych Standardov Eurdpskej Unie a tandardov Specifickych pre
produkt. Pri vykonani zmien zariadenia, ktoré nie st nami odsthlasené, straca
toto vyhlasenie platnost.

Typ:

Tipusok:

Typ:

Typy:  AquaContour

Tornog: .
automatic

Tip:

Tvinn:

Tipovi:

Art. nr

Cikkszam:

C.vyr:

Typové €. :

Kwd. No.: 1559
ApT. Ne:

St art.:

ApTNe :

Br. art.:

(P NicronoinTiké cupdwviag EK

H unoyeypappévn: GARDENA Manufacturing GmbH
Hans-Lorenser-Str. 40 - D-89079 Ulm miotomolei 4Tt Ta unxa-
viipata rnou urodelkviovTal KATwi, étav ¢pelyouv and to
egpyooTdolo, eival kataokeuaopéva pe Tig odnyieg g Eu-
pwraikig KowvotnTag kat Ta KowvoTtikd mpoTuna acpaieiag
Kal mpodlaypadeg.

@D Ceupetenscteo 0 cooTBeTCTBUM EC

Msl, Huxenopnucaslmeca GARDENA Manufacturing GmbH, Hans-Lorenser-Str.
40, D-89079 Ulm, HaCTOAWMM NOATBEPX/AAEM, YTO HUXEYKa3aHHOe YCTPOMCTBO,
OTTPYXEHHOE C HaLLero NPEANPUATHA, UMEET UCTIONHEHVE, COOTBETCTBYIO-LLee
TpeBOBaHUAM COMAcoBaHHbIX AnpekTB EC, cTanaapTam no TexHuke
6esonacHocTvt EC v npon3BoACTBEHHbIM CTaHAapTam. [pu HecornacoBaHHOM

C HaMV U3MEHeHW YCTPOICTBA HACTOALLEE CBIAETENBCTBO TEPAET CUNY.

Dyrektywy UE:

EU szabvanyok:
Smérnice EU:
Smernice EU:
MNpodiaypadég EK:
[vpekTuebl EC:
Smernice EU:
[vpekTuea €C:
Odredbe EU-e:

98/37/EC: 1998
2006/42/EC : 2006
2004/108/EC

Harmonisierte EN:

EN ISO 1200-1:04/04
EN ISO 1200-2:04/04

@D Izjava o skladnosti s pravili EU

Podpisano podjetie, GARDENA Manufacturing GmbH, Hans-Lorenser-Str. 40,
D-89079 Ulm, potrjuje, da v nadaljevanju navedena naprava v razlicici, ki smo
jo poslali na trg, izpolnjuje zahteve smernic EU, varostnih standardov EU

in standardov tovrstnih proizvodov. Izjava ne velja za spremembe na napravi,

ki niso opravljene v soglasju z nami.

Rok nadania znaku CE:
CE bejegyzés kelte:

Rok pfidéleni znacky CE:
Rok instalacie znacky CE:

‘ETog TuotomnoinTikoU modtntag CE:

2006

[on paspelueHna MapkmpoBku 3Ha4ykom CE:

Leto namestitve oznake CE:

Pik 3acTocysaHHA no3Ha4eHHA CE:

Godina stavljanja CE-oznake:

@ 3assa npo BignosiaHicTs Hopmam €C

Mocraxosa npo Bepctartkt (9. GSGVO) / 3akoH Npo eneKTpoMarHiTHy CyMicHICTb
(EMVG) / pvpekTiBa npo npucTpoi Hubkoi Hanpyry Mignpuemcteo GARDENA
GARDENA Manufacturing GmbH, Hans-Lorenser-Str. 40, ake nignucanoca
HUXYe, NIATBEPAXYE, WO BKa3aHi Aani npunaav HaaaHoi Hami KOHCTPYKLT
33/10BOMLHAIOTL BIMOTaM BiANOBiAHNX AMPeKTMB EC, EBPONecbKUX CTaHAapTIB 3
6eaneku Ta crieLianbHuX CTaHAAPTIB 3 NpoAyKLil. Mpu BHeCEHHi B npunaz
Hey3rOZDKEHNX 3 HaMM 3MiH LA 3aABA BTPAYAE YMHHICTb.

@ 'zjava o uskladenju s pravilima EU

Potpisana tvrtka GARDENA Manufacturing GmbH, Hans-Lorenser-Str. 40,
D-89079 Ulm, potvrduje, da navedene naprave koje smo poslali u trgovine,
ispunjuju zahtjeve smjernica EU, sigumosnih standarda EU i i standarde
istovrsnih proizvoda. Izjava ne vazi za promjene na napravama koje nisu
napravijene u skladu s nama.

Ulm, 01.08.2006r.
Ulm, 01.08.2006

Uprawniony do reprezentacji
Meghatalmazott

V Ulmu, dne 01.08.2006 Zplnomocnénec

Ulm, 01.08.2006
Ulm, 01.08.2006
Ynbm, 01.08.2006
Ulm, 01.08.2006
Ynbm, 01.08.2006
Ulm, 01.08.2006

Splnomocnenec

NOMIUOG EKMPOOWTOG TNG £TALPiag
YNONHOMOY€EHHBIN NPeAcTaBUTENb
Vodja tehni¢énega oddelka

TexHI4HUIN KepiBHUK

Opunomocenik

Peter Lameli
Vice President
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Deutschland / Germany
GARDENA
Manufacturing GmbH
Service Center
Hans-Lorenser-StraBe 40
D-89079 Uim
Produktfragen:

(+49) 731 490-123
Reparaturen:

(+49) 731 490-290
service@gardena.com

Argentina

Argensem® S.A.

Calle Colonia Japonesa s/n
(1625) Loma Verde

Escobar, Buenos Aires
Phone: (+54) 3488494040
info@argensem.com.ar

Australia

Nylex Consumer Products
50-70 Stanley Drive
Somerton, Victoria, 3062
Phone: (+61) 1800 658 276
spare.parts@nylex.com.au

Austria / Osterreich
GARDENA

Osterreich Ges.m.b.H.
Stettnerweg 11-15

2100 Korneuburg

Tel.: (+43) 2262 7454536
kundendienst@gardena.at

Belgium

GARDENA Belgium NV/SA
Sterrebeekstraat 163

1930 Zaventem

Phone: (+32) 27209212
Mail: info@gardena.be

Brazil

Palash Comércio e
Importacéo Ltda.

Rua Séo Joado do Araguaia,
338 — Jardim Califérnia —
Barueri — SP - Brasil —

CEP 06409-060

Phone: (+55) 11 4198-9777
eduardo@palash.com.br

Bulgaria

XyckBapHa Bbnrapua EOO[
1799 Codchmna

Byn. ,Angpeii Nlanyes” Ne 72
Ten.: 02/ 8755148, 9753076
www.husqvarna.bg

Canada

GARDENA Canada Ltd.
100 Summerlea Road
Brampton, Ontario L6T 4X3
Phone: (+1) 9057929330
info@gardenacanada.com

Chile

Antonio Martinic y Cia Ltda.
Cassillas 272

Centro de Cassillas
Santiago de Chile

Phone: (+56) 22010708
garfar_cl@yahoo.com

Costa Rica

Compania Exim
Euroiberoamericana S.A.

Los Colegios, Moravia,

200 metros al Sur del Colegio
Saint Francis - San José
Phone: (+506) 297 68 83
exim_euro@racsa.co.cr
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Croatia

KLIS d.o.o0.

Stanciceva 79

10419 Vukovina

Phone: (+385) 16227770
gardena@klis-trgovina.hr

Cyprus

FARMOKIPIKI LTD

P.O. Box 7098

74, Digeni Akrita Ave.

1641 Nicosia

Phone: (+357) 227547 62
condam@spidernet.com.cy

Czech Republic
GARDENA spol. s r.o.
Tufanka 115

627 00 Brno

Phone: (+420) 800 100 425
gardena@gardenabrno.cz

Denmark

GARDENA Norden AB
Salgsafdeling Danmark
Box 9003

S-200 39 Malmé
info@gardena.dk

Finland

Oy Husqvarna Ab
Lautatarhankatu 8b/PL 3
F1-00581 HELSINKI

France

GARDENA

PARIS NORD 2

69, rue de la Belle Etoile

BP 57080

ROISSY EN FRANCE

95948 ROISSY CDG CEDEX
Tél. (+33) 0826 101455
service.consommateurs@
gardena.fr

Great Britain

Husgvarna UK Ltd

Preston Road

Aycliffe Industrial Park
Newton Aycliffe

County Durham

DL5 6UP
info.gardena@husqvarna.co.uk

Greece

Agrokip

Psomadopoulos S.A.
Ifaistou 33A

Industrial Area Koropi
194 00 Athens Greece
V.A.T. EL093474846
Phone: (+30) 210 6620225
service@agrokip.gr
Hungary

GARDENA
Magyarorszag Kift.
Késmark utca 22

1158 Budapest

Phone: (+36) 80204033
gardena@gardena.hu

Iceland

0. Johnson & Kaaber
Tunguhalsi 1

110 Reykjavik

00j@ojk.is

Ireland

Michael McLoughlin & Sons
Hardware Limited

Long Mile Road

Dublin 12

Italy

GARDENA ltalia S.p.A.

Via Donizetti 22

20020 Lainate (Mi)

Phone: (+39) 02.93.94.79.1
info@gardenaitalia.it

Japan

KAKUICHI Co. Ltd.
Sumitomo Realty &
Development Kojimachi
BLDG., 8F

5-1 Nibanncyo, Chiyoda-ku
Tokyo 102-0084

Phone: (+81) 33 264 4721
m_ishihara@kaku-ichi.co.jp

Luxembourg

Magasins Jules Neuberg

39, rue Jacques Stas
Luxembourg-Gasperich 2549
Case Postale No. 12
Luxembourg 2010

Phone: (+352) 401401
api@neuberg.lu

Netherlands

GARDENA Nederland B.V.
Postbus 50176

1305 AD ALMERE

Phone: (+31) 36 521 0000
info@gardena.nl

Neth. Antilles

Jonka Enterprises N.V.
Sta. Rosa Weg 196

P.O. Box 8200, Curagao
Phone: (+599) 9 767 66 55
pgm@jonka.com

New Zealand

NYLEX New Zealand Limited
Building 2, 118 Savill Drive
Mangere, Auckland

Phone: (+64) 0800 22 00 88
spare.parts@nylex.com.au

Norway

GARDENA Norden AB
Salgskontor Norge
Kleverveien 6

1540 Vestby
info@gardena.no

Poland

GARDENA Polska Sp. z o.0.
Szymandéw 9 d

05-532 Baniocha

Phone: (+48) 22727 56 90
gardena@gardena.pl

Portugal

GARDENA Portugal Lda.
Sintra Business Park
Edificio 1, Fracgéo 0-G
2710-089 Sintra

Phone: (+351) 21 922 85 30
info@gardena.pt

Romania

MADEX INTERNATIONAL SRL
Soseaua Odaii 117-123,
Sector 1,

Bucuresti, RO 013603
Phone: (+40) 21 352 76 03
madex@ines.ro

Russia / Poccuna

OOO lAPOEHA PYC

123007, r. MockBa
XopoLlueBckoe Lwocce, 4. 32A
Ten.: (+7) 495 540 99 57
info@gardena-rus.ru

Singapore

Hy - Ray PRIVATE LIMITED
40 Jalan Pemimpin

#02-08 Tat Ann Building
Singapore 577185

Phone: (+65) 6253 2277
hyray@singnet.com.sg

Slovak Republic
GARDENA Slovensko, s.r.o.
Panénska cesta 17

851 04 Bratislava

Phone: (+421) 263453722
info@gardena.sk

Slovenia

GARDENA d.o.o.

Brodisce 15

1236 Trzin

Phone: (+386) 1 580 93 32
servis@gardena.si

South Africa

GARDENA

South Africa (Pty.) Ltd.

P.O. Box 11534

Vorna Valley 1686

Phone: (+27) 11 315 02 23
sales@gardena.co.za
Spain |

GARDENA IBERICA S.L.U.
C/Basauri, n® 6

La Florida

28023 Madrid

Phone: (+34) 91 708 0500
atencioncliente@gardena.es

Sweden

GARDENA Norden AB
Forsaljningskontor Sverige
Box 9003

20039 Malmo
info@gardena.se

Switzerland / Schweiz
GARDENA (Schweiz) AG
Bitziberg 1

8184 Bachenbllach
Phone: (+41) 848 800 464
info@gardena.ch

Turkey

GARDENA /Dost Dis Ticaret
Mimessillik A.S. Sanayi
Cad. Adil Sokak No. 1

Kartal - Istanbul

Phone: (+90) 216 38 93939
info@gardena-dost.com.tr

Ukraine / YkpauHa
ALTSEST JSC

4 Petropavlivska Street
Petropavlivska
Borschahivka Town

Kyivo Svyatoshyn Region
08130, Ukraine

Phone: (+380) 44 4595703
upyr@altsest.kiev.ua

USA

Melnor Inc.

3085 Shawnee Drive
Winchester, VA 22604
Phone: (+1) 540 722-9080
service_us@melnor.com

1559-27.960.02/0308
© GARDENA
Manufacturing GmbH
D-89070 Um
http://www.gardena.com
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